
Zmluva o vytvorení diela a o poskytnutí služieb 

 

uzavretá podľa § 39 a nasl. zákona č. 618/2003 Z. z. o autorskom práve a právach 

súvisiacich s autorským právom (ďalej len „autorský zákon“) a § 269 ods. 2 zákona                   

č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zmluva“) 

medzi nasledovnými zmluvnými stranami: 

 

Objednávateľ: 

Názov: Slovenská  republika  zastúpená  Ministerstvom  dopravy, 

výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky 

Sídlo: Nám. slobody 6, 810 05 Bratislava 

Oprávnený na podpis: Ing. Martin Čatloš, vedúci služobného úradu ministerstva 

Poverený ministrom dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja 

Slovenskej  republiky  v Organizačnom  poriadku  Ministerstva 

dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky 

Oprávnení pre vecné a  

obchodné rokovania:  Mgr. Martin Kóňa MBA, riaditeľ odboru komunikácie, 

tel.: 02/5949 4815, e-mail: martin.kona@mindop.sk, 

Ing. Gabriela Jarošová, vedúca oddelenia pre vzťahy 

s verejnosťou, tel.: 02/5949 4658,  

e-mail: gabriela.jarosova@mindop.sk, 

IČO: 30416094 

DIČ:  

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

číslo účtu:  

IBAN:  

(ďalej len „objednávateľ“) 

 

a 

 

Dodávateľ: 

Názov: SITA Slovenská tlačová agentúra a.s. 

Sídlo: Mýtna 15, 811 07 Bratislava 

Korešpondenčná adresa: Mýtna 15, 811 07 Bratislava 

Oprávnený na podpis: Ivan Sámel, predseda predstavenstva 

  Róbert Király, člen predstavenstva 

Oprávnený pre vecné a  Ing. Petra Nemcová, riaditeľka divízie monitoringu médií a 

obchodné rokovania:   offline produktov  

   Ing. Zdeno Rýdl , riaditeľ obchodu a marketingu on line 

produktov  

IČO: 35 745 274 

IČ DPH:  

DIČ:  

Bankové spojenie:  
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Číslo účtu:  

IBAN/SWIFT:  

Zapísaný v: Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sa, 

vložka č. 1728/B 

(ďalej len „dodávateľ“) 

 

Článok I 

Predmet zmluvy 

 

1. Dodávateľ sa zaväzuje na základe podmienok upravených touto zmluvou poskytovať pre     

objednávateľa fotografické služby a s nimi súvisiace činnosti (ďalej len „dielo“), a to 

najmä zabezpečovať fotografovanie vybraných podujatí objednávateľa alebo jeho 

podriadených organizácií, predstaviteľov a zamestnancov objednávateľa, vybranej 

dopravnej infraštruktúry, ako aj zabezpečovať dodanie ďalších fotografií na základe 

vopred stanovených požiadaviek objednávateľa podľa článku II bod 2 tejto zmluvy (ďalej 

len „objednávka“). 

2. Dodávateľ sa zaväzuje zhotoviť a odovzdať dielo podľa článku I bod 1 tejto zmluvy 

v elektronickej podobe vo formátoch (.jpg), prípadne po dohode s objednávateľom aj v 

ďalších formátoch podľa § 20 Výnosu MF SR č. 55/2014, a to v termínoch určených 

zmluvou alebo objednávateľom. 

3. Dodávateľ sa ďalej zaväzuje zhotoviť a odovzdať dielo podľa bodu 1 tohto článku zmluvy 

za podmienok špecifikovaných v tejto zmluve tak, aby nezasahoval do práv a právom 

chránených záujmov tretích osôb bez právneho dôvodu alebo aby neboli v rozpore 

s dobrými mravmi a pravidlami obchodnej súťaže. 

4. Objednávateľ sa zaväzuje prevziať riadne zhotovené dielo a zaplatiť dodávateľovi za 

zhotovenie diela cenu dohodnutú v článku IV tejto zmluvy. 

 

Článok II 

Čas, miesto a spôsob plnenia zmluvy 

 

1. Dodávateľ je povinný zhotoviť a odovzdať dielo podľa článku I bod 1 tejto zmluvy 

riadne a včas. Dielo je zhotovené a odovzdané riadne, ak spĺňa všetky požiadavky podľa 

zmluvy a zodpovedá účelu sledovanému zmluvou. Dielo musí byť zhotovené v súlade 

s technickými normami, právnymi predpismi a bez vád a nedostatkov, ktoré by mohli 

mať za následok vznik škody alebo inej ujmy na strane objednávateľa alebo tretej osoby. 

2. Objednávateľ oznámi dodávateľovi objednávku diela telefonicky alebo e-mailom, a to 

najneskôr do dvoch pracovných dní predchádzajúcich požadovanému termínu dodania 

diela. Objednávka musí obsahovať presný popis požadovaného plnenia, t.j. poskytnutie 

fotografických služieb pozostávajúci z určenia dátumu, miesta a času konania podujatia 

a v prípade dodania fotografií z databázy dodávateľa alebo z databáz tretích osôb aj 

požadovaný spôsob ich použitia. Dodávateľ je povinný bez zbytočného odkladu 

najneskôr však do 4 hodín od zadania objednávky objednávku prijať a prijatie 



objednávky písomne potvrdiť e-mailom na e-mailovú adresu osoby oprávnenej na vecné 

a obchodné rokovania uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. Pokiaľ dodávateľ neoznámi 

objednávateľovi do 4 hodín od zadania objednávky prijatie objednávky alebo neprijatie 

objednávky v zmysle bodu 3 tohto článku, má sa za to, že objednávka je potvrdená.  

3. V prípade, ak objednávateľ neobjedná zhotovenie diela včas, t.j. v lehote podľa bodu 2 

tohto článku dodávateľ negarantuje zabezpečenie požadovanej služby a nie je povinný 

objednávku prijať. Neprijatie objednávky z dôvodu nedodržania lehoty pre zadanie 

objednávky je dodávateľ povinný oznámiť objednávateľovi bez zbytočného odkladu 

najneskôr však do 4 hodín od zadania objednávky e-mailom na e-mailovú adresu osoby 

oprávnenej na vecné a obchodné rokovania uvedenú v záhlaví tejto zmluvy.  

4. V prípade, ak dodávateľ prijme aj oneskorene zadanú objednávku podľa bodu 3 tohto 

článku je oprávnený požadovať náhradu nákladov preukázateľne zvýšených v dôsledku 

neskorého oznámenia o čom však bude objednávateľa vopred informovať. Objednávateľ 

má právo rozhodnúť sa či bude na svojej objednávke trvať aj na základe zmenených 

podmienok a  s preukázateľne navýšenou cenou musí súhlasiť.  

5. Odovzdaním diela sa rozumie zaslanie diela objednávateľovi v elektronickej podobe, a to 

osobám oprávneným pre vecné a obchodné rokovania na ich e-mailové adresy uvedené 

v záhlaví tejto zmluvy a zaslanie diela v elektronickej podobe na e-mailovú adresu 

info@mindop.sk a taktiež osobné odovzdanie diela v elektronickej podobe na CD/DVD 

nosiči v sídle objednávateľa v prípadoch, v ktorých to bude objednávateľ výslovne 

požadovať. Zodpovednosť dodávateľa za zhotovené dielo podľa príslušných právnych 

predpisov nie je jeho odovzdaním dotknutá.  

6. Prevzatím diela sa rozumie elektronické potvrdenie objednávateľa dodávateľovi 

o zhotovení a odovzdaní diela riadne, a to emailom na adresu osôb oprávnených pre 

vecné a obchodné rokovania dodávateľa uvedené v záhlaví tejto zmluvy.  

7. V prípade, že objednávateľ zistí po zaslaní diela dodávateľom v súlade s bodom 5 tohto 

článku, že odovzdané dielo má nedostatky, zašle písomne alebo e-mailom do 5 

pracovných dní odo dňa odovzdania diela dodávateľovi pripomienky k dielu. Dodávateľ 

je povinný dielo upraviť v súlade s pripomienkami, resp. zdôvodniť písomne alebo e-

mailom nedôvodnosť pripomienok objednávateľa bez zbytočného odkladu. Pokiaľ 

objednávateľ neprevezme dielo, hoci bolo odovzdané riadne, resp. riadne upravené podľa 

pripomienok objednávateľa, považuje sa dielo za prevzaté okamihom uplynutia lehoty na 

zaslanie pripomienok k predloženému dielu. Toto ustanovenie platí obdobne aj pre 

opätovne predložené pripomienky. 

8. Objednávateľ nie je povinný prevziať dielo, ktoré nie je riadne zhotovené, najmä  

a) ak má dielo neodstrániteľné nedostatky (t.j. dielo nebolo zhotovené v súlade 

so zmluvou a riadne zadanou objednávkou a tieto nedostatky nie je možné odstrániť); 

v takomto prípade je objednávateľ povinný zaslať zhotoviteľovi písomné alebo 

emailové stanovisko, v ktorom špecifikuje vady diela, ktoré považuje za 

neodstrániteľné nedostatky 

b) ak má dielo odstrániteľné nedostatky (napr. nedostatočná úprava fotografií, 

požadovaná zmena úpravy fotografií), ale dodávateľ ich neodstránil v primeranej 

mailto:info@mindop.sk


lehote, ktorú mu objednávateľ určil na odstránenie, a to najneskôr v lehote 5 

pracovných dní od vrátenia diela objednávateľom,  

c) ak dodávateľ neodovzdá dielo v  termíne, ktorý mu objednávateľ určil na odovzdanie 

diela. 

  

Článok III 

Vlastnícke a autorské práva k dielu 

 

1.  Objednávateľ nadobudne vlastnícke právo k CD/DVD nosiču, na ktorom je zachytené 

dielo odovzdané v zmysle článku II bodu 5 tejto zmluvy momentom prevzatia CD/DVD 

nosiča; v rovnakom čase prechádza na objednávateľa nebezpečenstvo škody na 

odovzdanom CD/DVD nosiči.  

2.  Zmluvné strany sa dohodli, že pokiaľ dodávateľ dodáva objednávateľovi fotografie 

z vlastnej agentúrnej databázy dodávateľa, objednávateľ ich môže použiť len na 

spravodajské účely, a to v súlade s oprávnenými záujmami fyzických osôb. Na takéto 

použitie sa v zmysle ust. § 12 ods. 3 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník 

nevyžaduje privolenie fyzickej osoby. Vo vzťahu k fotografiám dodaným objednávateľovi 

z vlastnej agentúrnej databázy dodávateľa udeľuje dodávateľ objednávateľovi nevýhradnú 

licenciu na použitie diela bez časového a teritoriálneho obmedzenia. Pri použití fotografií 

z vlastnej databázy dodávateľa je objednávateľ povinný uviesť zdroj: SITA Slovenská 

tlačová agentúra a. s. alebo skrátene SITA. 

3.  Zmluvné strany sa dohodli, že pokiaľ dodávateľ dodáva objednávateľovi fotografie 

z databáz tretích osôb, objednávateľ je povinný špecifikovať požadovaný spôsob použitia 

fotografie podľa ponuky prevádzkovateľa databázy a dodávateľ je povinný na tento účel 

fotografie zakúpiť u tretej osoby a dodať ich objednávateľovi za podmienok 

špecifikovaných v článku II tejto zmluvy.  

4. Zmluvné strany sa dohodli, že fotografie z vybraných podujatí objednávateľa alebo jeho 

podriadených organizácií, predstaviteľov alebo zamestnancov objednávateľa alebo 

vybranej dopravnej infraštruktúry zobrazujúce fyzické osoby môže objednávateľ použiť 

len na tlačové, filmové, rozhlasové a televízne spravodajstvo, a to v súlade s oprávnenými 

záujmami fyzických osôb. Na takéto použitie sa v zmysle § 12 ods. 3 zákona č. 40/1964 

Zb. Občiansky zákonník nevyžaduje privolenie fyzickej osoby. V prípade vyhotovenia 

a použitia fotografií na iné ako spravodajské účely je objednávateľ povinný získať 

privolenie od fyzickej osoby.  

5. Pri použití fotografií zhotovených podľa ods. 4 tohto článku je objednávateľ povinný 

uviesť zdroj: MDVRR SR, SITA. 

6. Vo vzťahu k fotografiám zhotoveným podľa bodu 4 tohto článku udeľuje dodávateľ 

objednávateľovi licenciu ako výhradnú bez vecného, časového a teritoriálneho 

obmedzenia, najmä na:  

a) informovanie verejnosti prostredníctvom tlače, internetu a elektronických 

a ďalších médií o aktuálnom dianí, tvorbu propagačných a inzertných 

materiálov,  



b) vyhotovenie rozmnoženiny diela, 

c) verejné rozširovanie originálu diela alebo jeho rozmnoženiny predajom alebo 

inou formou prevodu vlastníckeho práva, 

d) verejné rozširovanie originálu diela alebo jeho rozmnoženiny nájmom alebo 

vypožičaním, 

e) spracovanie, preklad a adaptáciu diela, 

f) zaradenie diela do súborného diela, 

g) verejné vystavenie diela, 

h) verejné vykonanie diela, 

i) verejný prenos diela. 

 

7. Dodávateľ berie na vedomie, že nesmie udeliť tretej osobe licenciu na výsledok činnosti 

udelený výhradnou licenciou podľa bodu 5 tohto článku. Dodávateľ smie použiť výsledok 

činnosti, t.j. fotografie na ktoré udelil výhradnú licenciu na spravodajské účely pri výkone 

činnosti svojej tlačovej agentúry. Predmetné použitie sa však vzťahuje len na fotografie, 

ktoré boli vyhotovené na verejných podujatiach. Určenie, že ide o verejné podujatie 

a súhlas s použitím fotografií z daného podujatia objednávateľ uvedie vo svojej 

objednávke.  

8. Dodávateľ udeľuje objednávateľovi súhlas na poskytnutie sublicencie tretej osobe, a to na 

taký spôsob použitia diela a iba v takom rozsahu v akom má sám objednávateľ oprávnenie 

použiť dielo na základe licencie udelenej v zmysle bodov 2 a 6 tohto článku, a za 

súčasného dodržania bodu 5 tohto článku. 

9. Dodávateľ udeľuje objednávateľovi súhlas na postúpenie licencie udelenej podľa článku 

III ods. 2 a 6 tohto článku ako celku alebo niektorého z jej jednotlivých oprávnení; 

dodávateľ nevyžaduje, aby ho objednávateľ o postúpení licencie na tretie osoby 

informoval.     

10. Rozsah a trvanie licencie udelenej podľa odsekov 2 a 6 tohto článku sa primerane 

vzťahuje aj na prípadné deriváty fotografií vrátane ich rozmnoženín, ak vznikli 

uplatnením niektorého z relevantných oprávnení podľa odseku 6 písm. f) až i).  

11. Dodávateľ sa zaväzuje, že ním vykonané dielo podľa bodov 2 a 4 tohto článku nebude 

zaťažené autorským právom tretej osoby, bude bez právnych vád. V prípade zistenia 

právnych vád je dodávateľ povinný bezodkladne upraviť dielo tak, aby nenarušovalo 

práva tretích osôb. Dielo musí rešpektovať platné právne predpisy, a to najmä predpismi 

o ochrane osobnosti, ochrane osobných údajov, práva duševného vlastníctva, práva 

priemyselného vlastníctva a ďalšie práva tretích osôb garantované Ústavou Slovenskej 

republiky a zákonmi Slovenskej republiky. V prípade porušenia povinnosti dodávateľa 

podľa tejto zmluvy, dodávateľ sa zaväzuje nahradiť objednávateľovi všetky škody, ktoré 

mu vznikli v súvislosti s uplatňovaním nárokov tretími osobami. 

12. Rozsah a trvanie licencie udelenej podľa bodov 2 a 5 tohto článku sa primerane vzťahuje 

aj na prípadné deriváty fotografií vrátane ich rozmnoženín, ak vznikli uplatnením 

niektorého z relevantných oprávnení podľa bodov 2 a 5.  

 



 Článok IV 

Cena za dielo a platobné podmienky 

 

1. Cena za dielo je stanovená dohodou zmluvných strán, v súlade so zákonom NR SR č. 

18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhláškou Ministerstva financií 

Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon NR SR č. 18/1996 Z. z. 

o cenách v znení neskorších predpisov v nasledovnej výške: 

 

a) cena za poskytnutie fotografických služieb z priebehu celého podujatia trvajúceho do 

2 hodín je 55 eur bez DPH, pričom dodávateľ je povinný odovzdať najneskôr do 

dvoch  pracovných dní od konania podujatia objednávateľovi 10 ks upravených 

fotografií v elektronickej podobe a do ďalších dvoch pracovných dní zabezpečiť 

bezplatnú úpravu a spracovanie vybraných fotografií podľa prípadných požiadaviek 

objednávateľa, 

b) cena  za poskytnutie fotografických služieb z priebehu celého podujatia trvajúceho od 

2 hodín do 4 hodín je 110 eur bez DPH, pričom dodávateľ je povinný odovzdať do 

dvoch pracovných dní od konania podujatia objednávateľovi 20 ks upravených 

fotografií v elektronickej podobe a do ďalších dvoch dní zabezpečiť bezplatnú úpravu 

a spracovanie vybraných fotografií podľa prípadných požiadaviek objednávateľa,  

c) cena za poskytnutie fotografických služieb z priebehu celého podujatia trvajúceho od 

4 do 8 hodín je 210 eur bez DPH, pričom dodávateľ je povinný odovzdať do dvoch 

pracovných dní od konania podujatia objednávateľovi 40 ks fotografií v elektronickej 

podobe a do ďalších dvoch dní zabezpečiť bezplatnú úpravu a spracovanie vybraných 

fotografií podľa prípadných požiadaviek objednávateľa, 

d) cena za vyhotovenie balíka portrétových fotografií jednej osoby je 125 eur bez DPH, 

pričom dodávateľ je povinný odovzdať spracované portrétové fotografie 

objednávateľovi najneskôr do piatich dní od uskutočnenia fotografovania v počte 10 

ks elektronických fotografií a do ďalších piatich dní zabezpečiť bezplatnú úpravu 

a spracovanie vybraných fotografií podľa prípadných požiadaviek objednávateľa, 

e) cena za vyhotovenie 1 ks malej fotografie vytlačenej na fotopapieri bežnej kvality 

rozmerov 10x15 cm za prvých päť vyhotovených fotografií z každého jednotlivého 

fotografovania je 0 eur bez DPH, cena za každú ďalšiu vyhotovenú fotografiu je 2,50  

eur bez DPH,  

f) cena za vyhotovenie 1 ks veľkej fotografie vytlačenej na fotopapieri bežnej kvality 

rozmerov 25x38 cm je 10 eur bez DPH, 

g) cena za samostatný nákup ilustračnej fotografie z databázy dodávateľa je od 39 do 89 

eur bez DPH v závislosti od predmetu použitia fotografie, konkrétna cena bude určená 

dodávateľom v samostatnej cenovej ponuke, objednávateľ má právo na základe 

predloženej cenovej ponuky rozhodnúť, či predmetnú fotografiu zakúpi alebo 

nezakúpi, 



h) cena za samostatný nákup ilustračnej fotografie z databázy tretích strán akými sú 

napríklad zahraničné agentúry, databázy Shuttershock.com či Dreamstime.com bude 

stanovená na základe cenníkov tretích strán, pričom dodávateľ sa zaväzuje nákup 

ilustračných fotografií refakturovať v sume, ktorú sám za tieto fotky uhradil. Dodávateľ 

je povinný za účelom refakturácie predložiť objednávateľovi faktúru alebo fotokópiu faktúry 

za nákup fotografie z databázy tretích strán. Dodávateľ vyčísli vo faktúre nákup fotografie 

z databázy tretích strán ako osobitnú položku. 

i) cena za preukázateľne zvýšené náklady podľa čl. 2 ods. 3 zmluvy sa bude posudzovať 

v jednotlivých prípadoch individuálne so súhlasom oboch zmluvných strán. 

2. V prípade ak dodávateľ dodá objednávateľovi vyšší počet upravených fotografií 

v elektronickej podobe ako je stanovený v bode 1 písmeno a) až d) tohto článku, 

dodávateľ berie na vedomie, že nie je oprávnený požadovať od objednávateľa navýšenie 

ceny stanovej v bode 1 písmeno a) až d) tohto článku. Na fotografie zhotovené nad 

rámec stanovený zmluvou sa primerane vzťahujú ustanovenia čl. III tejto zmluvy. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že k cene diela vytvoreného mimo územia hlavného mesta 

SR podľa bodu 1, písm. a) až e) tohto článku uhradí objednávateľ dodávateľovi aj 

dopravné náklady nevyhnutné na zhotovenie diela, a to paušálny poplatok 17,- eur bez 

DPH a 0,35 eur bez DPH za každý prejdený kilometer od sídla najbližšej regionálnej 

redakcie, ktorá má momentálne voľné kapacity. 

4. Dodávateľ bude objednávateľa bezodkladne, najneskôr však do 4 hodín od zadania 

objednávky vždy vopred informovať o odhadovanej výške dopravných nákladov. 

Objednávateľ má právo objednávku zrušiť v prípade, že by náklady na dopravu 

považoval za neprimerane vysoké. Skutočný počet najazdených kilometrov, ako aj 

celkovú cenu dopravných nákladov, dodávateľ vyčísli vo faktúre ako osobitnú položku. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že k cene diela mimo územia hlavného mesta SR, ktoré 

presiahnu 6 hodín nepretržite a budú vyžadovať zabezpečenie ubytovania pre fotografa, 

uhradí objednávateľ dodávateľovi aj ubytovacie náklady. Ubytovacími nákladmi sa 

rozumejú len samotné náklady na ubytovanie. Do ubytovacích nákladov sa 

nezapočítavajú náklady na stravu a spoplatnené služby poskytované ubytovacím 

zariadením. O potrebe zabezpečiť ubytovanie bude dodávateľ informovať objednávateľa 

bezodkladne, najneskôr však do 4 hodín od zadania objednávky. O výške ubytovacích 

nákladov je dodávateľ povinný objednávateľa informovať do 24 hodín od zadania 

objednávky. Objednávateľ má právo objednávku zrušiť v prípade, že by ubytovacie 

náklady považoval za neprimerane vysoké. Dodávateľ je povinný za účelom preplatenia 

nákladov spojených s ubytovaním predložiť objednávateľovi faktúru alebo fotokópiu 

faktúry od ubytovacieho zariadenia. Dodávateľ vyčísli výšku ubytovacích nákladov, na 

základe vystavenej faktúry ubytovacieho zariadenia, vo faktúre ako osobitnú položku. 

6. Celková cena za predmet zmluvy podľa bodu 1 až 5 tohto článku, ktorý si objednávateľ     

môže od dodávateľa po dobu platnosti zmluvy objednať je maximálnou cenou, a to vo 

výške:  

 19 990,00 EUR bez DPH (slovom: devätnásťtisícdeväťstodeväťdesiat Eur), 



 3 998,00  DPH 20 %,  

 23 988,00  EUR s DPH  (slovom: dvadsaťtritisícdeväťstoosemdesiatosem Eur). 

7. Cena DPH sa bude uplatňovať podľa aktuálne platných a účinných právnych predpisov 

pre DPH v čase fakturácie.  

8. Cena za predmet zmluvy sa bude dodávateľovi uhrádzať podľa bodov 1 a 2 tohto článku  

a podľa článku II bod 7 tejto zmluvy na základe dodávateľom vystavenej faktúry 

9. Cena podľa bodu 1 až 4 tohto článku zmluvy je konečná a zahŕňa všetky náklady 

súvisiace so zhotovením a odovzdaním diela s výnimkou nákladov na ubytovanie. 

K navýšeniu ceny môže dôjsť len v prípade zvýšenia zákonnej sadzby DPH počas 

účinnosti zmluvy. 

10. Faktúra je splatná do 30 (tridsiatich) kalendárnych dní odo dňa jej doručenia do sídla 

objednávateľa. 

11. Faktúra musí mať všetky náležitosti stanovené príslušnými právnymi predpismi. 

V prípade, že faktúra nebude obsahovať predpísané náležitosti, resp. budú v nej uvedené 

nesprávne alebo neúplné údaje, je objednávateľ oprávnený túto faktúru vrátiť pred jej 

splatnosťou. Opravenej alebo novej faktúre plynie nová 30-dňová lehota splatnosti od jej 

doručenia objednávateľovi. 

 

Článok V 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Dodávateľ je povinný pri zhotovovaní diela postupovať s odbornou starostlivosťou, v 

súlade so záujmami objednávateľa, ktoré pozná alebo musí pri vynaložení odbornej 

starostlivosti poznať a postupovať podľa požiadaviek objednávateľa, uvedených 

v objednávke.   

2. V prípade, ak dodávateľ použije pri zhotovovaní diela inú osobu, zodpovedá, akoby dielo 

zhotovoval sám.  

3. Zmluvné strany sa dohodli, že od pokynov objednávateľa sa môže dodávateľ odchýliť len 

ak je to naliehavo nevyhnutné v záujme objednávateľa a dodávateľ nemôže včas získať 

jeho súhlas. Dodávateľ je však povinný o takomto postupe informovať objednávateľa bez 

zbytočného odkladu písomne alebo e-mailom. 

4. Dodávateľ je povinný oznámiť objednávateľovi všetky okolnosti, ktoré zistil pri plnení 

svojich záväzkov a ktoré môžu mať vplyv na zmenu pokynov objednávateľa týkajúcich sa 

dosiahnutia účelu sledovaného zmluvou alebo sú podľa názoru dodávateľa nevyhnutné na 

riadne plnenie záväzkov podľa zmluvy.  

5. Objednávateľ je povinný poskytnúť dodávateľovi potrebnú súčinnosť pri zhotovení diela.  

6. Dodávateľ sa zaväzuje neodkladne písomne informovať objednávateľa o každom 

prípadnom zdržaní, či iných skutočnostiach, ktoré by mohli ohroziť včasné a riadne 

zhotovenie a odovzdanie diela. 



 

Článok VI 

Záväzok mlčanlivosti 

 

1. Všetky informácie, ktoré si zmluvné strany pre splnenie predmetu zmluvy navzájom 

poskytli počas predzmluvných rokovaní, pri uzavretí zmluvy a po uzavretí zmluvy, a ktoré 

nie sú verejné dostupné, sa považujú za dôverné a poskytnúť tieto informácie tretej osobe 

môže zmluvná strana len po predchádzajúcom písomnom súhlase druhej zmluvnej strany. 

Uvedené informácie sa zaväzuje chrániť ako vlastné, využívať ich len v súvislosti 

s plnením predmetu zmluvy, nezneužívať a nesprístupniť ich tretím osobám.  

2. Záväzok mlčanlivosti platí aj po ukončení zmluvného vzťahu.  

3. Povinnosť objednávateľa sprístupniť informácie podľa príslušných právnych predpisov nie 

je týmto ustanovením dotknutá.  

 

Článok VII 

Sankcie a odstúpenie od zmluvy 

 

1. V prípade, ak dodávateľ nedodá dielo riadne alebo včas, napriek tomu, že bol písomne 

upozornený osobou oprávnenou pre vecné a obchodné rokovania, má objednávateľ právo 

krátiť mu cenu diela podľa článku IV bod 1 a 2 až do výšky 50 % z ceny diela. Porušenie 

povinností dodávateľa dodať dielo riadne oprávňuje objednávateľa na odstúpenie od 

zmluvy. 

2. Pre prípad omeškania objednávateľa so zaplatením ceny diela sa zmluvné strany dohodli 

na úrokoch z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý aj začatý deň omeškania. 

Dodávateľ vyzve písomne objednávateľa na úhradu úrokov z omeškania za faktúry 

neuhradené v lehote splatnosti podľa článku IV bod 9 tejto zmluvy. Súčasťou písomnej 

výzvy bude aj vyčíslenie výšky úrokov z omeškania ku dňu odoslania výzvy. 

3. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy v prípade, že dodávateľ si nesplní 

povinnosti ustanovené touto zmluvou,  a odmietne prijať objednávku objednávateľa 

s výnimkou oneskoreného oznámenia objednávky podľa článku II bod 3 alebo 

vôbec nezhotoví dielo.  

4. Odstúpenie od zmluvy je účinné doručením písomného oznámenia o odstúpení druhej 

zmluvnej strane.  

5. Právo na plnenie a odstúpenie od zmluvy podľa tohto článku nevznikne, pokiaľ povinná 

strana preukáže, že porušenie povinnosti bolo spôsobené prípadom vyššej moci. 

6. Ustanovenia o náhrade škody pre škodu spôsobenú prípadom, na ktorý sa vzťahuje 

zmluvná pokuta týmto nie sú dotknuté. Poškodená strana je oprávnená požadovať 

zaplatenie náhrady škody presahujúcej výšku zmluvnej pokuty. 

 

 

 



Článok VIII 

Doručovanie a komunikácia zmluvných strán 

 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať a poskytovať si všetky informácie 

potrebné pre realizáciu zmluvy.  

2. Všetka komunikácia medzi zmluvnými stranami týkajúca sa realizácie zmluvy bude 

vykonaná e-mailom alebo poštou. V prípade poštovej komunikácie budú oznámenia 

doručené druhej zmluvnej strane doporučeným listom, či inou formou registrovaného 

poštového styku na adresu uvedenú v záhlaví zmluvy.   

3. V prípade pochybností ohľadom času doručenia e-mailovej komunikácie (e-mail) oboch 

zmluvných strán sa e-mail považuje za doručený tretím dňom po jeho preukázateľnom 

odoslaní. V prípade poštovej komunikácie sa za moment doručenia považuje deň 

zaevidovania poštovej zásielky v podateľni druhej zmluvnej strany, alebo v inom mieste 

na tom určenom. 

4. Doručením sa rozumie prijatie zásielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná.  

5. Za deň doručenia zásielky zmluvnej strane, ktorej bola adresovaná, sa považuje takisto aj 

deň: 

a) v ktorom táto zmluvná strana ju odoprela prijať,  

b) ktorým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie si na pošte alebo:  

c) v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa 

odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná obdobná poznámka, ktorá podľa 

poštového poriadku znamená nedoručiteľnosť zásielky.  

 

Článok IX 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31. 12. 2016 alebo do vyčerpania finančného limitu 

stanoveného v článku IV bod 3 zmluvy, ak táto skutočnosť nastane skôr. 

2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 

SR podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 

predpisov v nadväznosti na § 5a ods. 1 a 6 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 

k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) 

v znení neskorších predpisov. 

3. Zmluvu možno meniť alebo dopĺňať jedine formou písomných číslovaných dodatkov 

podpísaných oboma zmluvnými stranami.  

4. Zmluvu môže vypovedať ktorákoľvek zmluvná strana bez udania dôvodu v písomnej 

forme. Výpovedná lehota je 2 mesiace a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca 

nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola doručená písomná výpoveď druhej zmluvnej 

strane.  



5. Právny vzťah založený touto zmluvou sa riadi ustanoveniami autorského zákona a 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka.  

6. Neplatnosť niektorého z ustanovení zmluvy nemá vplyv na platnosť ostatných ustanovení. 

Ak sa niektoré z ustanovení zmluvy stane neplatným z dôvodu rozporu s právnymi 

predpismi, zaväzujú sa obe zmluvné strany takéto ustanovenie nahradiť iným, ktoré najviac 

zodpovedá hospodárskym účelom a právnemu významu pôvodného ustanovenia. 

7. Zmluva je vyhotovená v piatich (5) rovnopisoch, z toho tri (3) rovnopisy pre objednávateľa 

a dva (2)  pre dodávateľa. 

8. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé všetkých následkov vyplývajúcich zo zmluvy, 

ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená a že im nie sú známe okolnosti, ktoré by im 

bránili platne uzavrieť zmluvu. V prípade, že taká okolnosť existuje, zodpovedajú za 

škodu, ktorá vznikne druhej zmluvnej strane na základe tohto vyhlásenia. 

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu si riadne prečítali, jej obsahu porozumeli a táto plne 

zodpovedá ich skutočnej vôli, ktorú prejavili slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne, bez 

omylu, bez časového tlaku alebo jednostranne nápadne nevýhodných podmienok, bez 

akéhokoľvek psychického alebo fyzického nátlaku.  

 

 

 

 

V Bratislave dňa V Bratislave dňa 

 

za objednávateľa: za dodávateľa : 

 

 

 

 

 

.................................................... .................................................... 

Ing. Martin Čatloš Ivan Sámel 

vedúci služobného úradu predseda predstavenstva 

  

 

 

 

     

 ................................................................ 

 Robert Király  

 člen predstavenstva 


